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English

Press AUDIO briefly to switch on the radio.
Press VIDEO briefly to switch on the TV.
Press LIGHT briefly to switch on the lights*.

Press and hold AUDIO or VIDEO or LIGHT to switch off
the one source.
Press and hold e to switch off all sources.

NOTE! Keep batteries and other small parts out of reach
of children. We recommend that you leave changing of
the batteries to the Bang & Olufsen retailer.

*Requires installation of a Bang & Olufsen compatible
light control.

Dansk

Tryk AUDIO kortvarigt for at teende for radioen.
Tryk VIDEO kortvarigt for at teende for TV'et.
Tryk LIGHT kortvarigt for at teende for lyset*.

Hold AUDIO eller VIDEO eller LIGHT nedtrykket for at
slukke for den enkelte kilde.
Hold ¢ nedtrykket for at slukke alle kilder.

Bemeaerk! Batterier og andre smadele bar holdes uden
for bgrns raekkevidde. Batteriudskiftning ber foretages
hos en Bang & Olufsen forhandler.

*Installation af Bang & Olufsen-kompatibel lysstyring
pakraevet.



Francais

Appuyez sur AUDIO pour activer la radio.
Appuyez sur VIDEO pour activer le téléviseur.
Appuyez sur LIGHT pour allumer les lumiéres*.

Appuyez sur AUDIO, sur VIDEO ou sur LIGHT, en le
maintenant enfoncé, pour arréter une seule source.
Appuyez sur e, en le maintenant enfoncé, pour arréter
toutes les sources d'alimentation.

REMARQUE ! Conservez les batteries et tout autre

composant de petite taille hors de la portée des enfants.

Nous vous recommandons de renvoyer les batteries
usagées a votre revendeur Bang & Olufsen.

*Nécessite I'installation d’un contréleur lumineux Bang
& Olufsen compatible.

Deutsch

Dricken Sie kurz auf AUDIO, um das Radio einzuschalten.
Drucken Sie kurz auf VIDEO, um die TV-Einheit einzu-
schalten.

Drucken Sie kurz auf LIGHT, um die Beleuchtung einzu-
schalten*.

Halten Sie AUDIO, VIDEO bzw. LIGHT gedrickt, um die
jeweilige Quelle auszuschalten.
Halten Sie e gedruckt, um alle Quellen auszuschalten.

HINWEIS! Halten Sie Batterien und andere Kleinteile
von Kindern fern. Wir empfehlen Ihnen, den Batterie-
wechsel bei einem Bang & Olufsen Handler vornehmen
zu lassen.

*Erfordert die Installation einer Bang&Olufsen-kompa-
tiblen Lichtsteuerung.



Espaiiol

Pulse AUDIO brevemente para encender la radio.
Pulse VIDEO brevemente para encender el televisor.
Pulse LIGHT brevemente para encender las luces*.

Pulse y mantenga pulsado AUDIO, VIDEO 6 LIGHT para
apagar la fuente de sefales correspondiente.

Pulse y mantenga pulsado ¢ para apagar todas las
fuentes de sefiales.

iNOTA! Mantenga las pilas y las demés piezas pequefias
fuera del alcance de los nifios. Le aconsejamos que
encomiende la tarea de cambiar las pilas a su concesio-
nario de Bang & Olufsen.

*Requiere la instalaciéon de un equipo de regulacién de
luces compatible con Bang&Olufsen.

Italiano

Per accendere la radio premere brevemente il tasto
AUDIO.

Per accendere il televisore premere brevemente il tasto
VIDEO.

Per accendere le luci* premere brevemente il tasto
LIGHT.

Tenere premuti i tasti AUDIO oppure VIDEO oppure
LIGHT per spegnere il dispositivo relativo.
Tenere premuto il tasto ® per spegnere tutti i dispositivi.

NOTA! Tenere le batterie e i componenti di piccole
dimensioni fuori dalla portata dei bambini. Per la sostitu-
zione delle batterie si consiglia di rivolgersi a un rivendi-
tore Bang & Olufsen.

*Richiede I'installazione di un controllo luce compatibile
Bang&Olufsen.



Nederlands

Druk kort op AUDIO om de radio in te schakelen.
Druk kort op VIDEO om de TV in te schakelen.
Druk kort op LIGHT om de verlichting* in te schakelen.

Druk op AUDIO, VIDEO of LIGHT en houd deze ingedrukt
om de desbetreffende bron uit te schakelen.

Druk op ¢ en houd deze ingedrukt om alle bronnen uit
te schakelen.

OPMERKING! Houd batterijen en andere @ o7
kleine onderdelen buiten bereik van i
kinderen. Wij raden u ten zeerste aan om de | Batteriiniet

weggooien,
maar inleveren

batterijen door een Bang&Olufsen-dealer te |"*}kca
laten vervangen.

*Vereist de installatie van een met Bang&Olufsen compa-
tibele lichtregeling.

Svenska

Tryck pa AUDIO for att satta pa radion.
Tryck pa VIDEO for att satta pa TV:n.
Tryck pa LIGHT for att tanda ljuset*.

Hall AUDIO, VIDEO eller LIGHT nedtryckt for att stanga
av radion eller TV:n eller for att slacka ljuset.
Hall e nedtryckt for att stanga av alla enheter.

OBS! Se till att barn inte far tag pa batterier eller andra
sma delar. Vi rekommenderar att batterierna byts av en
Bang & Olufsen-aterférséljare.

*Kraver att en Bang&Olufsen-kompatibel ljusstyrning
installeras.



Printed in Denmark by
3504555 o003 Bogtrykkergaarden a-s, Struer




